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CM: L. 192.6/385.2/577.8 · P. 62.2 · H. 223/240/260

NOCE · WALNUT · NUSSBAUM · NOYER · NOGAL

CEDRO · CEDAR · ZEDER · CÈDRE · CEDRO

ACERO · MAPLE · AHORN · ÉRABLE · ARCE

OLMO · ELM · ULME · ORME · OLMO

ROVERE · OAK · EICHE · CHÊNE · ROBLE ROVERE CON NODI · OAK WITH KNOTS · EICHE MIT KNOTEN
CHÊNE AVEC NŒUDS · ROBLE CON NUDOS

ROVERE CON NODI SBIANCATO CERA · WHITENED OAK WITH KNOTS WAX 
EICHE MIT KNOTEN GEWEISST UND GEWACHST · CHÊNE AVEC NŒUDS BLANCHI CIRÉ
ROBLE CON NUDOS BLANQUEADO Y ACABADO CERA

CILIEGIO · CHERRY · KIRSCHBAUM · MERISIER · CEREZO

MANIGLIA STANDARD: MANIGLIA FRESATA  - STANDARD HANDLE: GROOVED HANDLE - STANDARD-GRIFF: GRIFFMULDE  - POIGNÉE STANDARD: GORGE POUR PRISE DE MAINS - TIRADOR  ESTÁNDAR: TIRADOR EMBUTIDO 

A RICHIESTA: RIVESTIMENTO ANTA: LEGNO ROVERE EFFETTO PRESSATO 4 MM · CEMENTO
VERSIONE STANDARD: INTERNO ARMADIO REALIZZATO IN CEDRO PROFUMATO · A RICHIESTA: INTERNO ARMADIO DELLA STESSA ESSENZA DELL’ ESTERNO (ESCLUSO: SUPERFICI PIGMENTATE)

ON REQUEST: DOOR PANEL: OAK WOOD PRESSED EFFECT 4 MM · CONCRETE 
STANDARD VERSION: INTERNAL FITTINGS MADE OF SCENTED CEDAR WOOD · ON REQUEST: INTERNAL FITTINGS MADE OF THE SAME WOOD AS THE EXTERNAL PART (EXCLUDED: PIGMENTED SURFACES)

AUF ANFRAGE: TÜRVARIANTEN: EICHE GEPRESSTES EFFEKT 4 MM · BETON 
STANDARD VERSION: INNENAUSSTATTUNG AUS DUFTENDEM ZEDER · AUF ANFRAGE: INNENAUSSTATTUNG GLEICHE AUSFÜHRUNG WIE DAS KORPUS (PIGMENTIERTE OBERFLÄCHE NICHT MÖGLICH)

SUR REQUÊTE: REVÊTEMENT DE LA PORTE: CHÊNE EFFET PRESSÉ 4 MM · BÉTON 
VERSION STANDARD: PARTIE INTÉRIEURE DE L’ARMOIRE EN BOIS DE CÈDRE PARFUMÉ · SUR REQUÊTE: PARTIE INTÉRIEURE DE L’ARMOIRE EN MÊME BOIS QUE LA PARTIE EXTÉRIEURE (EXCLUS: SURFACES PIGMENTÉES)

BAJO PEDIDO: REVESTIMIENTO DE LA PUERTA: ROBLE EFECTO PRENSADO 4 MM · CEMENTO 
VERSIÓN ESTÁNDAR: INTERIOR DEL ARMARIO EN MADERA DE CEDRO PERFUMADO · BAJO PEDIDO: INTERIOR DEL ARMARIO EN LA MISMA MADERA QUE EL EXTERIOR (EXCLUIDO: SUPERFICIES PIGMENTADAS)

ROVERE CON NODI PIGMENTATO GRIGIO CENERE · ASH GREY PIGMENTED OAK WITH 
KNOTS · EICHE MIT KNOTEN GRAU ASCHE PIGMENTIERT · CHÊNE AVEC NŒUDS 
PIGMENTÉ GRIS CENDRE · ROBLE CON NUDOS PIGMENTADO GRIS CENIZA

ROVERE CON NODI PIGMENTATO BIANCO LATTE · WHITE MILK PIGMENTED OAK WITH 
KNOTS · EICHE MIT KNOTEN MILCHWEISS PIGMENTIERT · CHÊNE AVEC NŒUDS 
PIGMENTÉ BLANC LAITEUX · ROBLE CON NUDOS PIGMENTADO BLANCO LECHE

CASSETTIERA CON MANIGLIA 
CHEST OF DRAWERS WITH HANDLE 
SCHUBKASTEN MIT GRIFF  
CAISSON Á TIROIRS AVEC POIGNÉE   
CAJONERA CON TIRADOR

CASSETTIERA PUSH-PULL
CHEST OF DRAWERS WITH PUSH-PULL SYSTEM 
SCHUBKASTEN MIT PUSH-PULL SYSTEM 
CAISSON Á TIROIRS AVEC SYSTÈME PUSH-PULL  
CAJONERA CON SISTEMA PUSH-PULL

BARRA APPENDIABITI
CLOTH-HANGER 
KLEIDERSTANGE
BARRE-PENDERIE
BARRA PARA ROPA

RIPIANI
SHELVES
EINLEGEBÖDEN
ÉTAGÈRES
ESTANTES

Armadio in multistrato e legno massello con ante complanari, caratterizzate da frontali con ventura orizzontale lisci o con effetto pressato e dotate di maniglia fresata nell’anta. Propone un’organizzazione funzionale 
e componibile dei vari elementi sulla base delle esigenze contenitive e delle dimensioni richieste. Personalizzabile con l’inserimento di appendiabiti, ripiani, cassettiere in legno massello con tradizionale incastro a coda 
di rondine. Ideale con interni in legno di cedro profumato, naturale rimedio contro le tarme. Finitura: a base di olio/cera naturale di origine vegetale con estratti di pino. Illuminazione a LED disponibile su richiesta.

Wardrobe made from multilayer and solid wood with sliding doors. Smooth fronts with horizontal veneer or with a pressed effect with grooved door handle. Offers practical and modular organization of the various 
elements depending on storage and size requirements. Can be customized with the insertion of clothes racks, shelves and solid wood chests of drawers with traditional dovetail joints. Perfect with inner in scented 
cedar, a natural anti-moth agent. Finish: base of oil / natural wax of vegetable origin with pine extracts. LED lighting available upon request.

Schrank aus Tischlerplatte und Massivholz mit komplanaren Schiebetüren. Glatte Fronten mit waagerechter Maserung oder gepresstem Effekt und Griffmulde. Auf Anfrage kombinierbare und funktionelle 
Innenausstattung verfügbar, je nach dem Kundenwunsch. Kleiderstangen, Einlegeböden, Schubladen aus Massivholz mit Schwalbenschwanzverbindung können eingefügt werden. Es ist ratsam mit Innenausstattung 
aus duftendem Zedernholz, eine natürliche Abhilfe gegen Motten. Mit Öl oder Wachs pflanzlichen Ursprungs mit Kiefernextrakten endbehandelt. Auf Anfrage LED- Beleuchtung erhältlich.

Armoire en multiplis et bois massif à portes coulissantes coplanaires qui se distingue pour ses façades à veines horizontales lisses ou à effet pressé et dotées de gorges pour prise de mains. Elle propose une 
organisation fonctionnelle et modulable des différents éléments selon les exigences de rangement et les dimensions requises. Elle peut être personnalisée avec barres-penderie, étagères, tiroirs en bois massif 
avec encastrement traditionnel en queue d’aronde. Avec  intérieur en bois de cèdre parfumé, remède naturel contre les mites. Finition: à base d’huile/cire naturelle d’origine végétale aux extraits de pin. Éclairage 
à LED disponible sur demande.

Armario en madera alistonada y madera maciza con puertas coplanares, caracterizadas por frontales con veteado horizontal lisos o con efecto granular y dotadas de tirador embutido en la puerta. Propone una 
organización funcional y componible según las exigencias de almacenaje y de las dimensiones pedidas. Personalizable con perchas, estantes, cajoneras en madera maciza con tradicional empalme con cola de 
Milano. Ideal con internos en madera de cedro perfumada, natural remedio contra las polillas. Acabado: a base de aceite/cera natural de origen vegetal con extractos de pino. Iluminación a LED disponible bajo pedido.

ESSENZE E FINITURE · TYPES OF WOODS AND FINISHES · HÖLZER UND AUSFÜHRUNGEN · TYPES DE BOIS ET FINITIONS · TIPOS DE MADERA Y ACABADOS
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